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Consejo de Seguridad Provisional

\\/‘ 1\// Quincuagésimo afio
sesion

Viernes 30 de junio de 1995, a las 13.40 horas
Nueva York

Presidente: Grafzu Rantzau .. ......... ... ... . .. . . ... (Alemania)

Miembros Argentina . ... ... Stardenas
Botswana . .. ....... .. Sregwaila
China .. ... e Sr. Qituasun
Estados Unidos de América. . . . ......... ... ..., Sra. Albright
Federacion de Rusia. . .. ... ... . .. S8idorov
Francia . . ... .. . Iérimée
Honduras. . .. ... . Martinez Blanco
INdonesia. . .. ... Siibisono
talia . . .. Srerrarin
Nigeria . ... e Sxyewah
OMaAN . . . Fl-Khussaiby
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte . . .. .. ... SirDavid Hannay
RepublicaCheca. . .......... ... .. .. . .. SKovanda
Rwanda. . .. ........ . e Ssbalijoro

Orden del dia

La situacioén relativa al Sdhara Occidental

Informe de la misién del Consejo de Seguridad enviada al Sahara Occidental del 3 al 9 de junio
de 1995 (S/1995/498)

95-85588 (S)

La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la

interpretacion de los demas discursos. El texto definitivo serd reproducido ebotsnentos

Oficiales del Consejo de Seguridabas correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un

ejemplar del actagentro del plazo de una semana a contar de la fecha de publicaaldrefe de
la Seccién de Actas Literales, oficina C-178.



Consejo de Seguridad 35502 sesion

Quincuagésimo afio 30 de junio de 1995
Se abre la sesion a las 13.40 horas cion de Marruecos al Presidente del Consejo de Seguridad.
Asimismo, deseo sefialar a la atencién de los miembros del
Aprobacion del orden del dia Consejo el documento S/1995/524, que contiene el texto de
una carta de fecha 29 de junio de 1995 dirigida al Presiden-
Queda aprobado el orden del dia. te del Consejo de Seguridad por el Representante Perma-
nente de Honduras ante las Naciones Unidas en cuyo anexo
La situacién relativa al Sdhara Occidental figura el texto de una carta de fecha 23 de junio de 1995

dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el
Informe de la misién del Consejo de Seguridad Secretario General del Frente POLISARIO.
enviada al Sahara Occidental del 3 al 9 de junio
de 1995 (S/1995/498) Entiendo que el Consejo esta dispuesto a proceder a la
votacion del proyecto de resolucion que tiene ante si
El Presidente (interpretacion del inglés El Consejo (S/1995/523). A menos que escuche objeciones, someteré
de Seguridad comenzara ahora el examen del tema qhera a votacion el proyecto de resolucion.
figura en su orden del dia. El Consejo de Seguridad se
reine de conformidad con el entendimiento alcanzado en No habiendo objeciones, asi queda acordado.
sus consultas previas.
Se procede a votacion ordinaria.
Los miembros del Consejo tienen ante si el informe de
la mision del Consejo de Seguridad enviada al Saharatos a favor:
Occidental del 3 al 9 de junio de 1995, que figura en el  Argentina, Botswana, China, Republica Checa, Fran-
documento S/1995/498. Los miembros del Consejo también cia, Alemania, Honduras, Indonesia, Italia, Nigeria,
tienen ante si el documento S/1995/523, que contiene Oman, Federacion de Rusia, Rwanda, Reino Unido de
el texto de un proyecto de resolucion presentado por Argen- Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Estados Unidos de
tina, Botswana, la Republica Checa, Francia, Alemania, América.
Honduras, Italia, la Federacién de Rusia, el Reino Unido de
Gran Bretafa e Irlanda del Norte y los Estados Unidos de El Presidente (interpretacion del inglés Se han
América. emitido 15 votos a favor. Por consiguiente, el proyecto de
resolucién ha sido aprobado por unanimidad como resolu-
Deseo sefialar a la atencion de los miembros dabn 1002 (1995) del Consejo de Seguridad.
Consejo el documento S/1995/514, que contiene el texto
de una carta de fecha 27 de junio de 1995 dirigida al Presi- El Consejo de Seguridad ha concluido asi la etapa
dente del Consejo de Seguridad por el Representante Retual de su examen del tema que figura en su orden
manente de Marruecos ante las Naciones Unidas, a la giet dia.
adjunta copia de una carta que le ha dirigido el Primer
Ministro y Ministro de Relaciones Exteriores y Coopera- Se levanta la sesion a las 13.45 haras



